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DESCRIPTION OF KEYS

1, Master ON
2, Master OFF

3, Warm white

4, Cool white

3, Neutral white

6, Night light(about 3W)

7 Brightness +

8, Brightness -

8, CCT incease (to 6500K)
10, CCT decrease (to 2700K)
i, A gruopon

12, group off

FUNKCE TLACITEK

1. Zapnuti v8ech svitidel

2. Vypnuti vSech svitidel

3. Tepié svétlo

4, Studené svétlo

3. Neutraini svétlo

8. NoEni rezim (cca3w)

T IvySovani jasu

8. SniZovani jasu

9. ZvijSeni teploty barev (do 6300K)
10. SniZeni teploty barev (do 2700K)
1. Zapnuti "A" skupiny svitidel

12. Yypnuti "A" skupiny svitidel

13. Zapnuti "B" skupiny svitidel

14. Yupnuti "B" skupiny svitidel

1. Zapnuti "C" skupiny svitidel

16. Vypnuti "C" skupiny svitidel

13, B group on
14, B group off
13, C group on
16, C group off
TASTENFUNKTIONEN
1Schaltet alle Lichter ein

Z. Schaltet alle Lichter aus

3. Warmes Licht

4, Kaltes Licht

3. Neutrales Licht

6. Nachtmodus (ca. 3W)

1 Erhoht die Helligkeit

8. Verringert die Helligkeit

9. Farbtemperaturerhdhung (bis zu 6300K)
10. Reduzierung der Farbtemperatur (bis zu 2700K)
1. Schaltet die Lichtgruppe "A" ein

12. Schalten die Gruppe "A" aus

13. Schaltet die Lichtgruppe ,B“ ein

14. Schaltet die Gruppe "B" aus

13. Schalten die Lichtgruppe ,C* ein

16. Schaltet die Leuchtengruppe "C" aus

USING MANUAL

BETRIEBSANLEITUNG

NAYOD NA 0BSLUKU

NAYOD K OBSLUZE

- HASZNALAT! UTASITAS

2 % MLV LC 8 series

SK

FUNKCIE TLACIDIEL

1, Zapnutie vietk(ch svietidiel

2, Yupnutie v3etkdch svietidiel

3, Teplé svetlo

4, Studené svetlo

J, Neutrdine svetlo

8, Notnij rezim (ccadw)

1 ZvuSovanie jasu

8, IniZovanie jasu

9, ZvijSenie teploty farieb (do 6300K)
10, ZniZenie teploty fariebldo 2700K)
11, Zapnutie "A" skupiny svietidiel

12, Yupnutie "A" skupiny svietidiel

13, Zapnutie "B" skupiny svietidiel
14, Yupnutie "B" skupiny svietidiel
13, Zapnutie "C" skupiny svietidiel
16, Vypnutie "C" skupiny svietidiel
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NYOMOGOMBOK FUNKCIGI

1. Az dsszes lampatest bekapcsoldsa

2. hz fsszes lampatest kikapcsoldsa

3. Meleg fény

4, Hideg fény

3. Semleges (neutral) fény

8. Ejszakai izemmad (kb. 3W)

1 Fenyerd csdkkentése

8. Fénuerd nivelése

9. Fény szinhdmérséklet novelése (max 6500k)
10. Fény szinhdmérseklet cstkkentése (min 2700k)
11. Bekapcsolas ,A" [ampacsoportnak

12. Kikapcsolds ,A" ldmpacsoportnak

13. Bekapcsolas ,B" lampacsoportnak

4. Kikapcsolas ,B" [ampacsoportnak

13. Bekapcsolas " lampacsoportnak

16. Kikapcsolas ,C" lampacsoportnak
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MATCHING CODE

1, Power on the switch.

2, Please press fast and long “", when the lamp flickers, the matching is successful. In case of
unsuccessful, turn off the power and try it again after 10 seconds.

CREATING GROUP

1, Before group setting up, the corresponding amp need to be matched with remate control one by one.
2, Power on the lights which need to be builded in group

3, Long press the corresponding group on["1" or 13" or "15"), when the lights flicker, the group created
successfully. In case of unsuccessful, turn off the power and try it again after 10 seconds.

CANCELING GROUP

1, Power on the lights, which need to be canceled from the group

2, Long press corresponding group off ("I2" or 14" or 18, "), when the lights flicker, the group canceled
successfully. In case of unsuccessful, turn off the power and try it again after 10 seconds.

MODE MEMORY

1,1f you turn off and on the light by the remote control, the light will remain in the last setting.
Z.In the event, that the lamp tums off and on by switch, the lamp will retain the last setting only
after 5 to 10 seconds hetween switching off and on.

CHANGE THE MODE BY THE SWITCH
You can change the lighting modes by the switch, if You turn off and on the light in 3 seconds. (3", "Y',
\Iﬁllr “ﬁu!

PAARUNG

Schalte das Licht an. Halten Sie nach dem Anziinden fiir einige Sekunden "1" gedriickt. Wenn das Licht
blinkt, ist das Pairing erfolgreich. Wenn dies nicht gelingt, schalten Sie das Gerat aus und versuchen Sie
es nach 10 Sekunden erneut.

GRUPPEN ERSTELLEN

1, Zunachst alle Lichter, mit denen Sie eine Gruppe bilden mochten, passen mit dem Ferbedienung
Zusammen, mit der Sie die Gruppe steuern machten.

2, Schalten Sie die Lichter ein, die Sie der Gruppe hinzufiigen machten

3 Halten Sie die Gruppe an (‘1" oder "13" oder "15°). Wenn die Lichter ausgeblendet werden, ist das
Hinzufiigen zur Gruppe erfolgreich. Es ist mglich, das Licht zu einer bereits existierenden Gruppe
hinzuzufiigen (z. B. eine dritte Gruppe zu der Gruppe von zwei Lichtern hinzuzufiigen], und zwar auf
dieselbe Weise.

GRUPPEN LOSCHEN

1, Schalten Sie die Lichter ein, die Sie aus der Gruppe laschen michten

3, Halten Sie die Abschalttaste der Gruppe gedriickt 12" oder "14" oder "16"). Wenn die Lichter
ausgeblendet werden, ist das Loschen aus der Gruppe erfolgreich.

MODUSSPEICHER

1, Falls die Leuchte / Lichtgruppe durch die Fembedienung aus- und eingeschaltet wird, bleibt die Lampe
in der gewéhiten Position sowie die zuletzt gewahlteTemperatur.

2, Fiir den Fall, dass die Lampe / Gruppe von Lampen ausgeschaltet und anschlieBend iiber einen Schalter
eingeschaltet wird, behdlt die Lampe / Gruppe von Lampen die letzte Einstellungen 10 Sekunden,
zwischen aus- und einschalten.

ANDERN SIE DEN MODUS MIT DEM SCHALTER
Sie kinnen die Beleuchtungsmodi mit dem Schalter umschalten und die Leuchten / Gruppe von Leuchten
wenn sie innerhalb von 3 Sekunden ein- und ausschalten ('3, "4, "5", "6").

PAROVANIE
Zapnite napéjanie svietidla. Po zasvieteni podrzte "1" niekofko sekind. Pokial svietidlo zabliké, je
parovanie tspesné. V pripade nedspechu vypnite napdjanie a skste to znova po 10 sekunddch

YYTVORENIE SKUPIN

1, Najskdr musia but' vSetky svietidla, z ktorijch cheete vytvorit' skupinu, spdrované s oviddagom, s
ktorjm cheete ovladat’ skupinu

2, 7apnite svietidla, ktoré chcete pridat’ do skupiny

3, Podr7te tlatido zapnutia skupiny (T alebo "3" alebo "15"). Pokial svietidla zablikajd, je ich pridanie do
skupiny tspesné. Je mozné pridat’ svietidlo aj do uZ existujiice] skupiny (napr. do skupiny dvoch
svietidiel pridat’ tretie), rovnak(m postupom.

VYMAZANEE SKUPN

1, Zapnite svietidld, ktoré chcete vymazat' zo Skupiny

2, Podrzte tlatidlo wpnutia danej skupiny (12" alebo "14" alebo "I6"). Pokial svietidla zablikajd, je ich
vymazanie 2o skupiny dspe3nd.

PAMAT REZIMOV

1,V pripade, Ze svietidlo/skupinu svietidiel vypinate a zapinate dialkov(m oviddatom, zostava svietidio v
zvolenom nadstaven, jase a teploty akid ste mali naposledy zvolend.

2.V pripade, Ze svietidlo/skupinu svietidiel vupinate a nasledne zapinate pomocou vypinata,
svietidlo/skupina svietidiel si uchové posledng nadstavenie iba po £ase 10 sec. medzi vupnutim a
zZapnutim.

IMENA REZIMU POMOCOU VYPINACA
ReZimy svietenia mgZete prepinat’ pomocou vupinata ak svietidlo/skupinu svietidiel vupnete a zapnete v
priebehu 3sec'3, "¥","T", "6')

PARDVAN]
Zapnéte napdjeni svitidla, Po rozsviceni podrZte "T" nikolik sekund. KduZ svitidlo zabliké, je pérovani
(isp&3né. ¥ piipade nedispéchu vypnite napjenf a zkuste to znova po 10 sekundach.

VYTVOREN] SKUPIN

1, Nejdfive musf bt vSechna svitidla, z kterich chrete vytvofit skupinu, sparované s ovladacem, s
kter(jm chcete oviadat skupinu

2, TapnBte svitidla, které chete pfidat do skupiny

3, Podrite tlatitko zapnutf skupiny ("1" nebo "13" nebo "15"). KdyZ svitidla zablikaji, je jejich pridani do
skupiny tsp&sng. Je mozné pridat svitidio i do jiZ existujici skupiny (napf. do skupiny dvou svitidel pridat
tieti), stejndm postupem.

VYMAZANT SKUPIN

1, Zapnte svitidla, kterd chcete vumazat ze skupiny

2, Podrite tlatitko vypnuti dané skupiny (12" nebo "4" nebo "16°). KdyZ svitidla zablikajl, je jejich
yymazani ze skupiny Gsp3né.

PAMET REZIMU

1V piipacts, e svitidlo vupinate a zapingte dalkovm oviadatem, zistava svitidlo ve zvoleném
nastavenf, jasu a teploty, jakou jste méli naposledy zvolenou.

2.V pfipadg, Ze svitidlo vypinate a nasledn& zapinate pomoci vypinaCe, svitidio si uchova posledni
nastavent, pouze po Sase 10 sec. mezi vypnutim a zapnutim.

IMENA REZIMD POMOCT VYPINACE

ReZimuy sviceni miZete prepinat pomoci vypinate, pokud svitidlo vypnete a zapnete béhem 3sec. (3",
v'.lnr “ﬁ"f “Bn]
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PAROSITAS

Kapcsolia be a lampatestek a falikapcsolival majd tartsa a " gombot par mésodpercig, ha a limpa

villan akkor a parositas sikeres. Abban az esetben ha ez nem térténik meg kapcsolja le a lampatestet a
fali kapcsoldval majd ismételje meg a miivelotet.

CSOPORTOK KIALAKITASA

1. Elfiszdr is az tisszes lampatestnek amefuekhiil csoportot szeretne csinlni ra kell lennie pérositva
Ugyanara a taviranuitora amelyikkel a lampacsoportot szeretng vezérelni.

2.Kapcsolja be azokat a [ampatesteket amelyekhdl csoportok akar csinlni (max 3db egy csoporthan)
3, Hosszan nyomja meg a csoport gombjat (11" vagy 13" vagy ,15") amennyiben a lampak villogni
kezdenek a csoport Iétrehozdsa sikeres. Lehetdség van ra hogy a mér meglévd csoporthoz hozzdadjunk
(ijabb Iampét (példaul 2db lampatesthdl lld csoportba betenni még egy harmadikat) uguan ezzel a
folyamattal.

CSOPORTOK TORLESE

1 Kapcsolja be a ldmpatesteket amelyeket szeretné tordini a csoportbdl.

2. Hosszan nyomja a kikapcsold gombjat az adott csoportnak (12" vagy 14" vagy ,16") amennyiben a
[ampak villogni kezdenek a csoport tirlése sikeres.

(JZEMMGDOK MEMGRIAJA

bedlitott izemmddot, fényszint és erdsségét kapcsolja.
2. Abhan az esetben ha a falikapcsoldval kapcsolja ki és be aldmpatestet/lampacsoportot az csak 10
masodpercig jegyzi az utnlsa bedllitast a ki és bekapcsolasok kozatt.

{jzEMMODOK VALTOZTATASA FALIKAPCSOLOVAL
Az iizemmédokat vdlthatja a falikapcsold fel és e kapcsoldsdval 3masodpercenkét.



